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Copyright
©2016 Hanwha Techwin Co, Ltd. Alle Rechte vorbehalten.

Handelsmarke
Alle Marken in diesem Dokument sind registriert. Der Name dieses Produkts und andere Marken in diesem Handbuch gelten als
eingetragenes Warenzeichen der jeweiligen Unternehmen.

Richtlinien
Alle Rechte dieses Dokuments sind vorbehalten. Unter keinen Umsténden darf dieses Dokument reproduziert, verteilt oder ganz oder
teilweise ohne ausdriickliche Genehmigung modifi ziert werden.

Haftungsausschluss

Hanwha Techwin ist bemiiht, die Korrektheit Integritét des Inhaltes dieses Dokuments sicherzustellen, wird aber keine Garantie
zur Verfligung gestellt. Die Verwendung dieses Dokuments und der darauff olgenden Ergebnisse erfolgt auf alleinige Verantwortung
des Benutzers. Hanwha Techwin behélt sich das Recht vor, Anderungen der Dokumenteninhalte ohne vorherige Ankiindigung
vorzunehmen.

< Design und technische Daten kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden.
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WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN
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Lesen Sie diese Anweisungen.

Bewahren Sie sie auf.

Beachten Sie alle Warnungen.

Befolgen Sie alle Anweisungen.

Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der Néhe von Wasser.

Die verunreinigte Stelle auf der Produktoberflache mit einem weichen, trockenen oder feuchten Tuch reinigen.
(Keine Reinigungs- oder kosmetischen Mittel verwenden, die Alkohol, Lésungsmittel oder Olbestandteile
enthalten, da diese das Produkt deformieren oder schéadigen kénnen.)

MOIngd3dn e

Blockieren Sie keine Bellftungséffnungen. Installieren Sie es geméaB den Herstelleranweisungen.

Installieren Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen wie beispielsweise von Radiatoren,
Heizkdrpern oder anderen Geréaten (einschlieBlich Verstérkern), die Warme erzeugen.

Bitte achten Sie darauf, die Schutzvorrichtung des gepolten bzw. geerdeten Steckers nicht zu beschadigen.
Ein gepolter Stecker verfligt Uber zwei Stifte, von denen einer breiter als der andere ist. Ein geerdeter
Stecker hat zwei Stifte und einen Erdungsstift. Der breite Stift oder der dritte Stift ist fUr Ihre Sicherheit
vorgesehen.

Wenn der vorgesehene Stecker nicht in Ihre Steckdose passt, wenden Sie sich an einen Elektriker, um die
veraltete Steckdose austauschen zu lassen.

Schiitzen Sie das Netzkabel so, dass nicht darauf getreten wird, und dass es insbesondere an den Steckern
oder passenden Steckdosen bzw. der Stelle, an der das Kabel das Gerét verlasst, nicht abgeklemmt wird.

Verwenden Sie nur die vom Hersteller angegebenen Zusatzgerate/Zubehorteile.

Verwenden Sie fUr das Gerét nur Gestelle, Stander, Stative, Konsolen und Tische, die
vom Hersteller empfohlen oder in Verbindung mit dem Gerét verkauft werden. Bei
Verwendung eines Transportwagens bewegen Sie das Gerat nur mit &uBerster Vorsicht,
um Verletzungen durch Umkippen zu vermeiden.

Trennen Sie das Gerat bei Gewitter oder langerer Abwesenheit vom Stromnetz.

Uberlassen Sie alle Wartungsarbeiten qualifiziertem Kundendienstpersonal. \ VAT
Wartungsarbeiten sind erforderlich, wenn das Geréat in irgendeiner Weise beschéadigt

wurde, wie zum Beispiel ein beschadigtes Netzkabel oder Stecker, verschittete Flissigkeiten oder
Gegenstande, die in das Gerat gefallen sind, das Gerat Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt wurde, nicht
normal funktioniert oder fallen gelassen wurde.
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SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

GEFAHR EINES
ELEKTROSCHOCKSNICHT OFFNEN

VORSICHT : NICHT DIE RUCKSEITIGE ABDECKUNG OFFNEN, ABDECKUNG (ODER RUCKSEITE) NICHT
ABNEHMEN. KEINE VOM BENUTZER ZU WARTENDE TEILE INNEN. WENDEN SIE SICH AN
QUALIFIZIERTESKUNDENDIENSTPERSONAL.

Dieses Symbol zeigt an, dass bei diesem Gerat gefahrliche Spannung Elektroschock zur Folge
haben kann.

iii Dieses Symbol zeigt an, dass wichtige Betriebs- und Wartungsanleitungen in dem Prospekt

enthalten sind, der mit diesem Gerét geliefert wird.

WARNUNG

e Um das Brand- oder Stromschlagrisiko zu verringern, darf das Gerat nicht Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt

werden.

e Zur Vermeidung von Verletzungen muss das Gerat geméaRi den Installationsanweisungen sicher am Boden oder

an einer Wand befestigt werden.

WARNUNG

1. Achten Sie darauf, nur den im Datenblatt angegebenen Standard-Adapter zu verwenden. Die Verwendung eines
anderen Adapters kann Brand, Elektroschock oderSchéden am Produkt verursachen.

2.  Falscher Anschluss des Netzkabels oder Austausch der Batterie kann Explosion, Brand, Elektroschock oder Schaden

am Produkt zur Folge haben.

3. SchlieBen Sie nicht mehrere Kameras an einen einzelnen Adapter an. Uberschreiten der Kapazitat kann abnormale
Wérme oder Brand erzeugen.

4. SchlieBen Sie das Netzkabel sicher an die Steckdose an. Ein ungesicherter Anschluss kann einen Brand verursachen.

5. Wenn Sie die Kamera installieren, befestigen Sie sie sicher und fest. Eine herunterfallende Kamera kann
Kérperverletzungen verursachen.

6.  Stellen Sie keine leitenden Gegensténde (z.B. Schraubendreher, Miinzen, Metallgegensténde, usw.) oder Behéalter
mit Wasser auf die Kamera. Dies kann sonst Kérperverletzungen aufgrund von Brand, Elektroschock oder
herunterfallenden Gegenstanden verursachen.

7. Installieren Sie das Gerét nicht an feuchten, staubigen oder ruBigen Standorten. Dies flihrt sonst zu Brand oder
Elektroschock.

8.  Verwenden Sie das Produkt nicht weiter, wenn eine ungewohnliche Geruchs- oder Rauchentwicklung auftritt.
Ziehen Sie in diesem Fall sofort den Netzstecker und wenden Sie sich an den Kundendienst. Wenn Sie das Gerét
unter diesen Bedingungen weiterhin verwenden, kann Brand oder Elektroschock resultieren.

9.  Wenn dieses Produkt nicht einwandfrei funktioniert, wenden Sie sich an den ndchstgelegenen Kundendienst. Zerlegen

oder modifizieren Sie dieses Produkt nie in irgendeiner Weise. (Hanwha Techwin haftet nicht fir Schaden, die durch
unbefugte Anderungen oder Reparaturversuche verursacht werden.)

10. Spritzen Sie wéhrend der Reinigung kein Wasser direkt auf die Produktteile. Dies fuhrt sonst zu Brand oder
Elektroschock.
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VORSICHT

1.

10.

Lassen Sie keine Objekte auf das Produkt fallen oder vermeiden Sie starke StoRe. Halten Sie sich von
Standorten fern, an denen es UbermaBige Vibrationen oder eine magnetische Stdrquelle gibt.

Installieren Sie das Gerat nicht an einem Ort mit hohen oder niedrigen Temperaturen oder hoher
Luftfeuchtigkeit. Dies kdnnte zu einem Brand oder Stromschlag fuhren.

Wenn Sie den Standort eines Produkts andern méchten, das bereits montiert wurde, sollten Sie unbedingt
den Strom ausschalten und es dann verlegen oder erneut installieren.

Entfernen Sie das Stromkabel von der Steckdose bei Gewitter. Wenn Sie dies nicht beachten, kdnnte das
zu einem Brand flhren oder das Produkt beschadigen.

Meiden Sie direktes Sonnenlicht und Warme- und Strahlungsquellen. Dies kénnte zu einem Brand flhren.
Installieren Sie das System an einem Ort mit guter BelUftung.

Vermeiden Sie es, die Kamera direkt auf extrem helle Objekte, wie die Sonne, auszurichten, da dies den
CMOS-Bildsensor beschédigen konnte.

Das Gerét darf keinen Tropfen oder Wasserspritzern ausgesetzt werden, und es durfen keine mit
Flissigkeiten geflllte Objekte auf dem Gerét platziert werden.

Der Netzstecker wird verwendet, um das Gerat von der Stromversorgung zu trennen und muss immer
betriebsbereit sein.

Setzen Sie die Kamera keiner Radioaktivitat aus. Dies kénnte die CMOS schadigen.

iii Das Gerat darf keinen Tropfen oder Wasserspritzern ausgesetzt werden, und es dirfen keine mit

Flissigkeiten geflillte Objekte auf dem Gerét platziert werden

Deutsch _5
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PRODUKT-FUNKTIONEN

¢ Hohe Auflésung

Nutzen Sie die 4-Mega-Pixel-CMOS und bieten Sie so eine hohe Auflésung, die einer horizontalen 1200TVL-
Auflésung entspricht.

e Hohe Empfindlichkeit
Die eingebaute, hochempfindliche FARB-CMOS kann ein klares Bild erzeugen. OLux (Auto-IR-LED ein)
e D-WDR (Digit Wide Dynamic Range)
Mit dem 4M-Pixel CMOS-Sensor kann diese Kamera auch bei Gegenlicht ein klares Qualitatsbild erzeugen. Dies

ist durch exakte Belichtung fir dunkle Bereiche und Verringerung der Belichtung bei hellen Bereichen mdglich,
wodurch ein Kklares, detailgetreues Bild entsteht.

Paket-Inhalte

Uberpriifen Sie, ob das Produktpaket die folgenden Elemente enthalt.

<&

SDC-89440BF Bedienungsanleitung Inbusschliissel L-Form

%@% -

Schraube Verankerung 18 Meter Kamerakabel

w = Die Erscheinungsform der Bestandteile konnten sich vom angezeigten Bild unterscheiden.
= Die Art und Anzahl des Zubehdrs konnte sich je nach gekauftem Modell unterscheiden.
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TEILEBEZEICHNUNGEN UND FUNKTIONEN

Name Beschreibung
@ Linse 3,6 mm Brennweite ermdglicht es Ihnen, in einem breiteren Blickfeld zu tberwachen
@ IR LED Infrarot-LED-Leuchten werden vom Beleuchtungssensor gesteuert.
@ Beleuchtungssensor Erfasst das eintreffende Licht zur Steuerung der IR-LED.
@ BNC-Kabel BNC-Terminal flir die Videosignalausgabe.
@ Stromkabel Stromversorgung der Kamera.
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BEVOR SIE MIT DER INSTALLATION BEGINNEN

Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen, bevor Sie die Kamera installieren:

e Sie muss an einer Stelle (Decke oder Wand) installiert werden, die finf (5) Mal das Gewicht der Kamera zusammen
mit der Halterung tragen kann.

e \erklemmte Kabel oder ein abgeldster Kabelschutz kénnen zu Schéden an dem Produkt und Brandgefahr fuhren.

¢ Halten Sie aus Sicherheitsgriinden andere Personen von dem Ort der Kamerainstallation fern.
Achten Sie darauf, dass sich in der Nahe der Kamerainstallation keine Gegenstande des Personals befinden.

JOVINON @

INSTALLIEREN DER KAMERA

Die Kamera kann mit der mitgelieferten Montagehalterung an der Wand, Decke, einem Regal oder in einer
gewdlnschten Position installiert werden.

1. Wahlen Sie einen Installationsort, der das Gewicht der zu installierenden Kamera tragen kann.

2. Halten Sie die Montageschablone an die Decke und verwenden Sie sie als Positionierungswerkzeug flir
die Installation. "Bitte lesen Sie Seite 14 der Benutzerhandbuch. (Kurzanleitung)"

CAMERA FRONT

3. Bringen Sie die Kamerahalterung mit den mitgelieferten Schrauben an der Wand an.
4. Richten Sie die Kamera in die gewlnschte Richtung aus und ziehen Sie die Halterung an.

5. Passen Sie den Kamerawinkel wie bendtigt an.

6. Verbinden Sie das Kamerakabel mit der Kamera.
Seien Sie vorsichtig, wenn Sie die Kamera im Freien installieren, da die Kabelanschliisse mit Feuchtigkeit
nass sein oder sich Verunreinigungen ansammeln kénnen.
Obwohl die Kamera IP66-ratifiziert ist, kann eine direkte Einwirkung von Wasser oder Feuchtigkeit
Probleme wie Kondensation verursachen.
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SCHUTZ DES KABELS VOR WASSER

Wenn das Produkt drauBen aufgestellt wird, kann an den Licken zwischen den Kabeln Wasser eintreten. Wie unten
gezeigt, soll Butylkautschuk (im Handel erhaltlich) verwendet werden, um vor Wasser zu schiitzen.

1. Verbinden Sie das Netzteil und die BNC-Stromquelle.

2. Umhullen Sie den schwarzen Mantel des Kabels (Zone A) und stellen Sie sicher, dass die Halfte des
Butylkautschuks die Kabelverbindung abdecken kann.

n = Schwacher Wasserschutz am Kabelmantel kann dazu flihren, dass Wasser eindringt. Gewéhrleisten Sie eine dichte
Umhillung.

= Der wasserdichte Butylkautschuk besteht aus Gummi, das sich zweimal auf die urspriingliche Ldnge ausdehnt.
= Wenn Sie keine Kabelverbindung verwenden, muss es mit wasserdichtem Klebeband abgedeckt werden.

-
A \l« " ‘LA
scat] D1z

ANSCHLIESSEN DES DVR

SchlieBen Sie den BNC-Stecker der Kamera am mitgelieferten 20-m-Kamerakabel an und dann den BNC-Stecker
des Kamerakabels am BNC-Ausgabe-Port des DVR.

n = Je nach DVR-Modell kénnte sich die Art, wie das Netzteil an die Kamera angeschlossen wird, unterscheiden. Wahlen Sie
eine der bereitgestellten Methoden aus, die Sie als passend erachten.

10_ montage
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SPEZIFIKATIONEN
Element Details
Video
Bildaufnahmegerét 4M CMOS (1/3)
Effektive Pixel 2560(H) x 1440(V)
Scanning-System Progressiv, 30fps(NTSC)/25fps(PAL)
Synchronisation Intern
Horizontale Auflésung 1440p
Min. Beleuchtung 0 Lux (IR LED EIN)

Kamera-Ausgabe

Max. Ubertragungslange: 180 FuB (3 beliegende 60-FuB-Kamerakabel kombiniert)

Linse

Brennweite 3,6mm

Max. Offnungsweite F2.0+5%

Sehwinkel 105°

Betriebshereit

Shutter-Modus Autom (Roll-Shutter)
Verstarkungsregelung Autom.

WeiBabgleich Autom. (1800-10500°K)
GroBer Dynamikbereich D-WDR
Kontrastverstarkung N/A

Digitale Rauschreduzierung 2DNR

0SD N/A

Flimmerfrei N/A

Tag & Nacht TRUE D/N, Autom.
|R-Distanz 25m/82ft (Absolute Dunkelheit)

Deutsch _11
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Element

Details

Umgebung

Betriebstemperatur/Feuchtigkeit

-30°C ~ +50°C (-22°F ~ +122°F) / weniger als 90% RH
% Inbetriebnahme : -10°C ~ +50°C

Schutzklasse IP66

Elektrisch

Eingangsspannung 12V

Stromverbrauch 5W

Mechanisch

Farbe/Material WeiB/Metall

MaBe (@ x H) 068x149mm (2,68" x 5,87")

Gewicht 0,32kg
Halterung ein Gehause (zusammengesetzt)
Schraube 3 EA (pro Kamera)

Zubehor Diibel 3 EA (pro Kamera)
Sechskantschliissel 1 EA (pro Kamera)
Kabel (60 FT BNC) 1 EA (pro Kamera)

12_anhang



MASSE

135,3 [6.33]

149[5.87]

77,6 [3.06]

Einheit: mm (Zoll)
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PROBLEMLOSUNG

Bitte beziehen Sie sich auf die folgende Tabelle, wenn Sie wahrend des Kamerabetriebs Probleme haben.
Bitte kontaktieren Sie einen autorisierten Fachmann, sollte das Problem mit Anweisungen nicht behoben werden

kénnen.

Problem

Problemldsung

Hier auf dem Bildschirm
wird kein Inhalt angezeigt.

* Priifen Sie, ob das Stromkabel und das Kabel zwischen der Kamera und
dem Monitor korrekt miteinander verbunden sind.

e Priifen Sie, ob das BNC-Kabel korrekt mit der Kamera verbunden ist.

e Priifen Sie, ob das Videosystem dasselbe wie das der DVR ist.

Das Bild auf dem Bildschirm ist trib.

* Priifen, ob die Linse mit Staub bedeckt ist. Reinigen Sie die Linse mit
einem weichen, sauberen Tuch.

* | egen Sie die passenden Bedingungen fiir den Monitor oder die DVR
fest.

« \Wenn die Kamera in Richtung des grellen Lichts ausgerichtet ist,
andern Sie bitte die Position.

Das Bild auf dem Bildschirm ist dunkel.

 Passen Sie das Kontrastverhdltnis zwischen Monitor und DVR an.
« Solite es zwischengeschaltete Ausriistung geben, legen Sie bitte 750/
Hi-z korrekt fest.

Die Kamera funktioniert nicht auf gewohnte Weise und
die Oberflache ist heiB.

* Bitte priifen Sie, ob die Kamera korrekt mit dem passenden Netzstecker
verbunden ist.

Falsche Farbe

* Bitte priifen Sie das Einstellungsmeni zur Einstellung des
WeiBabgleichs.

Der Bildschirm flattert kontinuierlich.

* Bitte sorgen Sie daf(ir, dass die Kamera nicht in Blickrichtung Sonne
zeigt.

Wenn die Koaxial-Kommunikation nicht verfiigbar ist

* Bitte sorgen Sie daf(ir, dass die Kamera und der Monitor in der
empfohlenen Entfernung installiert sind.

« \Wenn Sie die empfohlene Montageentfernung iberschritten haben,
nutzen Sie bitte ein Koaxialkabel und einen entsprechenden
Videoverstérker.
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eco

RoHS compliant

-

Hanwha Techwin hat sich dem Schutz der Umwelt verpflichtet und wendet in allen Phasen des Produktherstellungsprozesses
umweltfreundliche Verfahren an, um seinen Kunden umweltgerechtere Produkte zu liefern.

Das Eco-Giitesiegel ist ein Zeichen fiir die Absicht von Hanwha Techwin, Produkte zu liefern, und zeigt an, dass die Produkte die
RoHSRichtlinie der EU erfillen.

X

Korrekte Entsorgung von Altgeréten lekiroschroty

(In den Landern der Europdischen Union und anderen europdischen L&ndern mit einem separaten Sammelsystem)

Die Kennzeichnung auf dem Produkt, Zubehdrteilen bzw. auf der dazugehdrigen Dokumentation gibt an, dass das Produkt und
Zubehorteile (z. B. Ladegerat, Kopfhorer, USB-Kabel) nach ihrer Lebensdauer nicht zusammen mit dem normalen Haushaltsmiill entsorgt
werden diirfen. Entsorgen Sie dieses Gerat und Zubehdrteile bitte getrennt von anderen Abféllen, um der Umwelt bzw. der menschlichen
Gesundheit nicht durch unkontrollierte Mullbeseitigung zu schaden. Helfen Sie mit, das Altgerdt und Zubehérteile fachgerecht zu
entsorgen, um die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu fordern.

Private Nutzer wenden sich an den Héndler, bei dem das Produkt gekauft wurde, oder kontaktieren die zustandigen Behérden, um in
Erfahrung zu bringen, wo Sie das Altgerédt bzw. Zubehdrteile flir eine umweltfreundliche Entsorgung abgeben konnen.

Gewerbliche Nutzer wenden sich an ihren Lieferanten und gehen nach den Bedingungen des Verkaufsvertrags vor. Dieses Produkt und
elektronische Zubehdrteile diirfen nicht zusammen mit anderem Gewerbemill entsorgt werden.

X

Korrekte Entsorgung der Batterien dieses Produkts

(In den Landern der Europdischen Union und anderen europdischen L&ndern mit einem separaten Altbatterie-Riicknahmesystem)

Die Kennzeichnung auf der Batterie bzw. auf der dazugehérigen Dokumentation oder Verpackung gibt an, dass die Batterie zu diesem Produkt nach seiner
Lebensdauer nicht zusammen mit dem normalen Haushaltsmdill entsorgt werden darf. Wenn die Batterie mit den chemischen Symbolen Hg, Cd oder Pb
gekennzeichnet ist, liegt der Quecksilber-, Cadmium- oder Blei-Gehalt der Batterie iiber den in der EG-Richtlinie 2006/66 festgelegten Referenzwerten. Wenn
Batterien nicht ordnungsgeméas entsorgt werden, kdnnen sie der menschlichen Gesundheit bzw. der Umwelt schaden.

Bitte helfen Sie, die natiirlichen Ressourcen zu schiitzen und die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu férdern, indem Sie die Batterien von
anderen Abféllen getrennt tber Ihr drtliches kostenloses Altbatterie-Riicknahmesystem entsorgen.
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